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So pamatnostadnu statuss

Saja dokumenta ir ieklautas kopigas pamatnostadnes, kas jaizdod saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes 2010.gada 24.novembra Regulas (ES) Nr.1093/2010, ar ko izveido Eiropas
Uzraudzibas iestadi (Eiropas Banku iestadi), Regulas (ES) Nr.1094/2010, ar ko izveido Eiropas
Uzraudzibas iestadi (Eiropas Apdrosinasanas un aroda pensiju iestadi), un Regulas
(ES) Nr. 1095/2010, ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Vertspapiru un tirgu iestadi)
(kopa sauktas par dibinasanas regulam) 16. pantu.

Pamatnostadnes japienem saskana ar dibinasanas regulu 56. panta otro dalu.

Saskana ar dibinasanas regulu 16. panta 3. punktu kompetentas iestades dara visu iesp&jamo, lai
ievérotu pamatnostadnes.

Kopigo pamatnostadnu meérkis ir izveidot konsekventu, efektivu un konstruktivu uzraudzibas praksi
Eiropas finanSu uzraudzibas sistema (EFUS) un nodrosinat Savienibas tiesibu aktu kopigu,
vienveidigu un konsekventu pieméroSanu attieciba uz EUI izveidotas sistémas izmantosanu, lai
kompetentas iestades apmainitos ar informaciju, kura attiecas uz finansu iestazu un finansu tirgus
daltbnieku personu, kam ir batiska lidzdaliba, direktoru un galveno funkciju veicéju piemérotibas
un atbilstibas novértésanu saskana ar dibinasanas regulu 1. panta 2. punkta minétajiem tiesibu
aktiem.

Kompetentajam iestadém, uz kuram attiecas kopigas pamatnostadnes, tas jaievéro, attiecigi
ieklaujot tas sava uzraudzibas praksé vai regulativaja sistema (pieméram, grozot savu tiesisko
reguléjumu vai uzraudzibas procesus).
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ZinoSanas prasibas

Paredzamais $o kopigo pamatnostadnu piemérosanas datums ir diena, kad tiek publicéti tulkojumi
visas oficialajas ES valodas 17.02.2025. Turklat kompetentajam iestadém jaievéro kopigo
pamatnostadnu dalas vélaka posma (cita laika, kad noteikumi attiecas uz juridiskam vai fiziskam
personam), nemot véra laiku, kas nepieciesams vésturisko datu ievadisanai EUIl informacijas
sistéma pirms EUl informacijas sistémas izmantosanas.

Saskana ar dibinasanas regulu 16. panta 3. punktu kompetentajam iestadem lidz 22.04.2025
japazino attiecigajai EUI, vai tas ievéro vai paredz ievérot kopigas pamatnostadnes, vai art janorada
to neievérosanas iemesli. Ja $aja termina nebls sanemts $ads pazinojums, attieciga EUI uzskatis, ka
kompetentas iestades pamatnostadnes/ieteikumus neievéro. Pazinojumi janosdta uz
[compliance@eba.europa.eu, compliance@eiopa.europa.eu un

compliance.fpsguidelines@esma.europa.eu] ar atsauci “JC/GL/2024 88”. Pazinojumu veidne ir

pieejama EUI timeklvietnés. Personam, kuras sniedz pazinojumus, jabat pilnvarotam to parstavéeto
kompetento iestazu varda zinot par prasibu izpildi.

Pazinojumus publicés EUI timek|vietnés saskana ar dibinasanas regulu 16. panta 3. punktu.

Kopigas pamatnostadnes bis piemeérojamas atbilstibas un paskaidrojumu proceddras laika, jo par
tam jau ir notikuSas plasas konsultacijas ar kompetentajam iestadém. Turklat notika divas
sabiedriskas apspriesanas, kas noslédzas attiecigi 2023. gada 2. maija un 2024. gada 15. janvari. EUI
ir sadarbojusas art ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju, kura neoficialais atzinums tika nemts
véra. Sis kopigas pamatnostadnes ir nepiecieamas EUI regulu 31.a panta Tstenoanai, un tas ir
adresétas tikai kompetentajam iestadem.
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| nodala. PriekSmets, darbibas joma un definicijas
PriekSmets

1. Sis pamatnostadnes precizé, ki kompetentas iestades izmanto EUI informacijas sistému un
apmainas ar informaciju, kas attiecas uz personu, kam ir batiska lidzdaliba, direktoru un galveno
funkciju veiceéju piemeérotibas un atbilstibas novértésanu saskana ar Regulas (ES) 1093/2010
1. panta 2. punkta, Regulas (ES) 1094/2010 1. panta 2. punkta un Regulas (ES) 1095/2010
1. panta 2. punkta minétajiem tiestbu aktiem, pamatojoties uz to 31.a pantu.

Adresati

2. Sis pamatnostadnes ir adresétas kompetentajam iestddém, kas minétas Regulas
(ES) Nr.1093/2010 un Regulas (ES) Nr.1094/2010 4.panta 2.punkta un Regulas
(ES) Nr. 1095/2010 4. panta 3. punkta.

Definicijas

3. Terminiem, kas izmantoti un definéti tiesibu aktos, kuri minéti Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 1. panta 2. punkta, Regulas (ES) Nr.1094/2010 1. panta 2. punktd un Regulas
(ES) Nr.1095/2010 1. panta 2. punkta, pamatojoties uz dibinasanas regulu 31.a pantu, Sajas
pamatnostadneés ir tada pati nozime.

ir kompetentas iestades galigais |émums par

intereséjosas personas piemérotibu saskana ar

. Savienibas nozaru noteikumiem, kur$ batu vai nu
Novértéjums L. o o .
apstiprinajums, tostarp kluséjot izteikta piekriSana, vai
noraidijums, tostarp kluséjot izteikts noraidijums,

tostarp atlaujas pieskirSanas bridi.

ir digitala platforma, ko kopigi izveidojusas EBI, EAAPI un
EVTI saskana ar Regulas (ES) Nr.1093/2010, Regulas
(ES Nr.1094/2010 un Regulas (ES) Nr.1095/2010
31.a pantu.

EUl informacijas sistéma

ir noteikumu, specifikaciju, pasakumu, procesu un

) o o _ procedlru kopums, ko kompetentas iestades nem veér3,

EUl informacijas sistémas darbibas | ] ) o o

. . izmantojot EUI informacijas sistému, tostarp, bet ne
noteikumi o o I o .

tikai, tehniskas specifikacijas, valodu lietojums, piekluves

tiestbas un to parvaldiba.
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Kompetentas iestades

ir iestades, kas definétas Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un
Regulas (ES) Nr.1094/2010 4. panta 2.punkta un
Regulas (ES) Nr. 1095/2010 4. panta 3. punkta.

Finansu iestade un finansu tirgus
dalitbnieks

ir finansu iestade, kas minéta Regulas (ES) Nr. 1093/2010
un Regulas (ES) Nr.1094/2010 4. panta 1. punkta, un
finanSu tirgus dalibnieks, kas minéts Regulas
(ES) Nr. 1095/2010 4. panta 1. punkta.

Savienibas nozaru noteikumi

ir Regulas (ES) Nr. 1093/2010, Regulas
(ES) Nr. 1094/2010 un Regulas (ES) Nr.1095/2010
1. panta 2. punktd minéto tiesibu aktu noteikumi par
tadas informacijas apmainu, kura attiecas uz
intereséjoSo personu atbilstibas un piemérotibas
novértéjumu.

Informacijas pieprasijums

ir informacijas pieprasijums, kas attiecas uz finansu
iestades un finansu tirgus dalibnieka personas, kam ir
batiska Iidzdaliba, direktora vai galvenas funkcijas
veicéja piemérotibas un atbilstibas novértésanu saskana
ar Savienibas nozaru noteikumiem un ko, ievérojot $is
pamatnostadnes, novértésanas iestade iesniedz,
izmantojot EUl informacijas sistéemu.

Pieprasijuma iesniedzéja iestade

ir kompetenta iestade, kas iesniedz informacijas
pieprasijumu.

Pieprasijuma sanémeéja iestade

ir kompetenta iestade, kas sanem informacijas
pieprasijumu.

Intereséjosa persona

ir fiziska vai juridiska persona, kurai saskana ar
Savienibas nozaru noteikumiem ir veikts vai tiks veikts
novértéjums attieciba uz finansu iestazu un finansu tirgu
dalibnieku personas, kam ir batiska [ldzdaliba, direktora
vai galvenas funkcijas veicéja piemérotibu un atbilstibu.

Pieteikuma atsauksSana

nozime, ka pieteikuma iesniedzéjs atsauc jebkadu
skaidru vai kluséjot izteiktu pieteikumu vai pazinojumu
par novértésanas procesu, pirms kompetenta iestade ir
pienémusi [Emumu.
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Il sadala. EUl informacijas sistémas izmantosana

EUl informacijas sistémas izmantosana

4.

Lai noveértétu intereséjoSo personu piemérotibu un atbilstibu saskana ar Savienibas nozaru
noteikumiem, kompetentajam iestadéem jaizmanto EUl informacijas sistéma, tadéjadi
iesniedzot, mekléjot un pieprasot informaciju, kas ir bdtiska piemérotibas un atbilstibas
novértésanai saskana ar Sim pamatnostadném.

Datu ievade EUl informacijas sistema

Kompetentajam iestadém, kas veic intereséjoSas personas piemérotibas un atbilstibas
novértésanu, So pamatnostadnu 7. punkta minétie dati jaieklauj EUl informacijas sistéma divu
nedélu laika péc pazinojuma vai pieteikuma par piemérotibas un atbilstibas novértésanu
sanemsanas (ievadiSanas datums).

Ja tiek veikta jau izvértétas intereséjosas personas papildu vai jauna novértésana, EUI
informacijas sistéma jaizveido jauns ieraksts.

Datos, kas jaiesniedz EUl informacijas sistéma, attieciba uz intereséjoSo personu ir jaietver:

7.1. fiziska persona:

Q

vards(-i);

b. uzvards;

c. dzimsanas datums;
d. dzimsSanas vieta;

e. citi vardi, ja tadi ir pieejami (tostarp dzimtais vards, ja tads ir pieejams), ko izmanto
persona (pienemtie vardi);

7.2. juridiska persona:

Q

juridiskas personas vai vienibas juridiskais nosaukums (tostarp tiesiskas formas
salsinajums);

b. citijuridiskas personas nosaukumi;
c. juridiskas personas identifikators (LE/);

d. ja LEI nav pieejams, registracijas numurs, pieméram, no centrala registra,
komercregistra, uznémumu registra vai lidziga publiska registra; un

o

registracijas valsts (galvena mitne);
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un attieciba uz kompetento iestadi, kas veic novértésanu:
7.3. fiziskai personai un juridiskai personai:
a. dati, kas izklastiti turpmak:

i attieciba uz datiem, kas pievienoti péc EUIl informacijas sistémas izveides:
ievadiSanas datums saskana ar 5. punktu;

ii. attieciba uz vesturiskajiem datiem, kas pievienoti EUI informacijas sistémai:
attiecigais datums, kas pieejams kompetentajai iestadei (pieméram,
pieteikuma vai pazinojuma datums, Iemums, darbibas uzsaksana utt.);

b. dibinasanas regulu 1. panta 2. punkta minétais tiesibu akts, saskana ar kuru veikta
novértésana; un

c. japieejams, kompetentas iestades riciba esosa ieraksta atsauces numurs.

8. Informacija, kas ievadita EUl informacijas sistéma saskana ar 7. punktu, tiks glabata EUI
informacijas sistéma ne ilgak ka 15 gadu no dienas, kad kompetenta iestade to ir ievadijusi, un
péc tam automatiski dzésta no EUl informacijas sistémas. Kompetentas iestades var piemérot
1sakus glabasanas terminus. Ja saskana ar piemérojamiem Savienibas vai valsts tiestbu aktiem ir
piemeéroti 1saki saglabasanas termini, kompetentajai iestadei péc So terminu beigam ir attiecigi
jadzés dati no EUI informacijas sistémas. Papildus glabasanas perioda beigam kompetentas
iestades varéetu ari dzést informaciju, sanemot pazinojumu, ka intereséjosa persona ir mirusi.
lepriek§ minétais neskar attiecigo datu subjektu tiesibas uz piek|uvi, laboSanu vai dzésanu, ka
paredzets Regulas (ES) 2018/1725 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu
apstradi Savienibas iestadés, struktiras, birojos un agentiras 17., 18. un 19. panta.

9. Kompetentajam iestadém janosaka kontaktpunkti pieprasijumu sanemsSanai un atbilzu
sniegSanai uz tiem un ST informacija jadara pieejama EUl informacijas sistéma.
Kontaktinformacija janorada funkcionala e-pasta adrese, ko izmanto piemérotibas un atbilstibas
noveértésanas procesa, tas struktirvienibas/departamenta talruna numurs, kura nodarbojas ar
piemérotibas un atbilstibas novértésanu (péc izvéles), un attiecigajiem darbiniekiem — vards(-i)
/ uzvards, amats, profesionala e-pasta adrese un talruna numurs.

10.Kompetentajam iestadém ir jaatjaunina kontaktpunktu saraksti, tostarp funkcionalas e-pasta
adreses, un japarskata tie vismaz reizi gada.

Datu meklésana EUIl informacijas sistema

11.Pirms kompetenta iestade saskana ar Savienibas nozaru noteikumiem veic intereséjosas
personas piemérotibas un atbilstibas novértésanu, kompetentajai iestadei EUIl informacijas
sistema jameklé, vai ir kada cita kompetenta iestade, kurai ir informacija par So intereséjoso
personu.
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lll sadala. Informacijas apmaina un sadarbiba starp kompetentajam
iestadem, kas izmanto EUl informacijas sistemu

Informacijas pieprasijumu nosutisana

12.Ja EUl informacijas sistémas sniegtie meklésanas rezultati norada, ka novértésanas nollkiem ir
pieejama attieciga informacija, kompetentajai iestadei pirms novértéSanas veikSanas jaiesniedz
informacijas pieprasijums, izmantojot EUl informacijas sistemu, kompetentajam iestadem,
kuras identificétas saskana ar 11. punktu un kuru riciba ir attieciga informacija par intereséjoso
personu.

13.Pieprasijuma iesniedzéjai iestadei janorada pieprasijuma iemesls, pieprasita informacija un
Savienibas nozaru noteikumi, uz kuru pamata tiek veikta novértésana.

14. Pieprasijuma iesniedzéjai iestadei jaiesniedz pieprasijuma sanéméjai iestadei visi dokumenti vai
apliecinosSie materiali, ko ta uzskata par nepiecieSamiem pieprasijuma pamatosanai, izmantojot
divpuséjus sazinas lidzeklus arpus EUl informacijas sistémas. Kompetentas iestades var atvieglot
informacijas apmainu, noslédzot sadarbibas vieno$anas®.

Informacijas pieprasijumu apstrade un reagésana uz tiem

15.Faktiska apmaina ar pamatinformaciju, kas ir batiska intereséjosas personas piemérotibas un
atbilstibas novértésanai, tiks veikta divpuséji starp pieprasijuma iesniedzéju iestadi un
pieprasijuma sanéméju iestadi arpus EUIl informacijas sistémas.

16.Pieprasijuma sanémeéjai iestadei saskana ar lojalas sadarbibas principu, kas noteikts Liguma par
Eiropas Savienibu (LES) 4. panta 3. punkta un atspogulots dibinaSanas regulu 2. panta 4. punkt3,
un nemot véra Savienibas nozaru noteikumus un visus citus piemérojamos tiesibu aktus, kas
saistiti ar nozaru noteikumiem, jaatbild uz pieprasijumu divu nedélu laika no pieprasijuma
sanemsanas un jasniedz informacija vai japaskaidro, kapéc informaciju var sniegt tikai vélak, un
japrecizé attiecigais datums. Negativa novértéjuma vai novértésanas pieteikuma atsauksanas
gadijuma jasniedz ari pieejama informacija par negativa novértéjuma vai atsaukSanas
iemesliem.

17.Pieprasijuma sanéméjai iestadei nav jasniedz pieprasita informacija, ja konfidencialitates vai
personas datu aizsardzibas prasibas, kas izklastitas Savienibas nozaru noteikumos vai citas
piemérojamas tiestbu normas, liedz tai to darit vai ja pieprasijuma sanéméja iestade objektivu
iemeslu dé| nevar sniegt pieprasito informaciju.

! Pieméram, EVTI daudzpuséjais saprasanas memorands par sadarbibas pasakumiem un informacijas apmainu.
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18.Ja informacijas apmaina nav iespéjama saskana ar 17. punktu, pieprasijuma sanémeéjai iestadei
péc iespéjas atrak, bet ne vélak ka divu nedélu laika péc pieprasijuma sanemsanas par to
jainformeé pieprasijuma iesniedzéja iestade un japaskaidro iemesli. Ja dal€ji nav iespéjams sniegt
visu pieprasito informaciju, pieprasijuma sanémeéjai iestadei jasniedz pieprasijuma iesniedz€jai
iestadei ta informacijas dala, kuras sniegSana ir atlauta, un japaskaidro iemesli, kapéc citas
informacijas dalas netiek sniegtas.

19.Pieprasijuma sanéméja iestade var lGgt pieprasijuma iesniedzéjai iestadei sniegt paskaidrojumus
par sanemto pieprasijumu. Pieprasijuma iesniedz€&jai iestadei jaatbild uz visiem $adiem
precizéSanas pieprasijumiem bez liekas kavésanas. Ja tiek pieprasiti paskaidrojumi, 16. un
18. punkta minéto terminu jasak skaitit péc tam, kad pieprasijuma iesniedzéja iestade ir sniegusi
paskaidrojumus.

Konfidencialitate

20.Kompetentajam iestadém visa informacija, kas sanemta saskana ar Sim pamatnostadném,
jauzskata par konfidencialu un jaapstrada saskana ar dienesta noslépumu un personas datu
aizsardzibas prasibam, kas noteiktas Savienibas tiesibu aktos un piemérojamos valsts tiesibu
aktos.
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IV sadala. Galigie noteikumi un istenosana
21.Sis pamatnostadnes pieméro no 17.02.2025, iznemot:

a. 4,11,12,13,14,,15,16.,17.,18., 19. punktu, ko pieméros no 2025. gada 15. maija
attieciba uz fizisku personu novértéjumiem un no 2026. gada 30. aprila attieciba uz
juridisko personu novértéjumiem;

b. 7.2. punkta a—e) apakSpunktu, ko pieméros no 2026. gada 30. janvara.

22.Kompetentajam iestadém lidz 2025.gada 15. maijam EUl informacijas sistéma jaieklauj
pieejamie vésturiskie dati par fiziskam personam, kuri attiecas uz pédéjiem pieciem gadiem,
skaitot no So pamatnostadnu piemeérosanas dienas.

23.Ja par fizisko personu nav pieejami 7.1. punkta noraditie vienotie dati, pieméram, dzimsanas
datums vaivieta, pieprasijuma iesniedzéjam un pieprasijuma sanémeéjam iestadém janodrosina,
ka informacija, kas jasniedz attiecigas personas novértésanai, ir pieejama, izmantojot citus
lidzeklus.

24.Kompetentajam iestadém Iidz 2026. gada 30. aprilim EUl informacijas sistéma jaieklauj
pieejamie vésturiskie dati par juridiskajam personam par pédéjiem diviem gadiem, skaitot no
2026. gada 30. janvara. Ja juridiskajam personam nav LE/, EUl informacijas sistéma jaievada citi
registracijas numuri (pieméram, no centrala registra, komercregistra, uznémumu registra vai
lidziga publiska registra) un papildus jaievada registracijas valsts.
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